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ntos desde la edad de cinco afios segun preceptos idénticos
g por los mismos maestros son, sin embargo, 4 los doce afios,
rsonajes diferentes. Y celebro que asi sea, porque una
ucacion que rompiera las naturalezas ¥y moldeara segui-
lamente, de una manera igual, todas las naturalezas, me
nareceria execrable.
| En primer lugar no existe ningtin parecido fisico entre el
ptimo y la prima. Simona es y serd sin duda, como la espada
Carlomagno, « muy larga Yy muy plana » : desde hace
cho tiempo nos preguntamos si su estatura no superara 4 la
Pedrito. Hacia los once afios, tu hijo crecio un poco, cre-
iento que después aumenté bastante. Puede augurarse

ara ¢l una buena estatura de francés, un metro sesenta

loximamente. Pero parecerd mas pequefio 4 causa de sus

liertes espaldas cuadradas, ya sensibles 4 su edad.
¢Qué ha establecido de comun, pues, la educacion, desde

unto de vista fisico, entre este galopin ree

honcho y esta
elta rubia?. .,

b Primer punto :

Que ambos tienen buenos musculos para su edad, una ex-
a desenvoltura; que saben correr administrando la res-
fifacion ; saltar una zanja, vadear un rio; que son diestros
08 juegos, resistentes en la fatiga; que montar un caballo
& granja y remar no les impone, y que, ademas, no hemos
ado de vigilar sus gestos, su aire inquieto 6 reposado, 4
de que este aire sea seguro, elegante.

'lienen también de comun que gustando de la carrera y de
Juegos, tratando de superar 4 sus compaifieros y ellos
uamente, mostrando cierto desdén por los débiles, no
éndo « miedo & nadie », no han sido educados en una ad-
dcion ingenua, exclusiva, del musculo ejercitado. La pa-
4 « deportes » no resume para ellos el programa de toda
ida. Haciéndoles saber que tal campeén de fennis ha
do»después de una carrera de tres horas por una montafia,
hemos ensefiado 4 procurarse, ante todo, una resistencia
bral, una agilidad general, mds bien que tal aplicacién
d agilidad y de la fuerza.
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Esto no impide, de ninguna manera, que li?.S condiciones
naturales de los dos niios se desenvuelvan: Slmor‘ia, preco'z
atalante, vence por lo segura en la carrera a U Primo; seria
en Suiza la admiracion de los guias por su audaz. a_g1¥1fia_¢_
Pedrito es un ciclista experto y se pliega con una fa_(‘.lhr:lagl
sorprendente & todos los juegos dg de_zs'treza. Amb0§ ba'ﬂ‘an
bastante bien (con algo de infantil rigidez) y los ejercicios
gimnasticos les son familiares.

Prineipio.— Hastalos doce afios hay que desconfiar de tode
deporte especial para el nifio, pues siempre lleva consigo
una deformacioén. Si el niiio de doce afios que he'n‘nos eduga_dg
tiene buenos pulmones, buenos musculos, agilidad, no &
timido, posee cierta elegancia y lo que herr'los 11_amad9 el
sentido del record, hemos hecho para este Aquiles un precioso
Quirdn.

Segundo punto.

:Qué peculio intelectual han adquiridn yay puesto. e.g_; r;e
serva estos dos nifios? (Qué saben, en el sentido extricto
ra?

- gilssb bien. En primer lugar saben hablar y co’mpre.nigﬁlé
su lengua maternal. Asise distinguen de la mayoréla dt!;ﬁ 6
contemporaneos (ue « poseen » un VOGE’lbulaI‘IO ee oféngg{
cuatro palabras 4 lo sumo y se SIrven de é1 con grave 0iens

para el sentido exacto y para la sintaxis. Com?rendﬁm. pﬁ:l .
fectamente una pagina de puro estilo de los siglos Xyil dt

xx. Se ha expurgado su lenguaje dg todo.s los barbamsmf:;
de todos los solecismos usuales. Apll(;:?n _sm dudar las rgugn 05
ortograficas, que no SoN tan fantz?spcas- como f;lgmm
pretenden : conocen también ciertas orlgmahd?des d_Z ]z ﬁlﬁf
grafia, que les divierten... Afiado que al ensenarles a a8y

hemos procurado que fueran cortos de palabras é ideas, cuan-

do se trata de hablar ante yarias personas, explicégdo.l&!_'}?ﬁ
relatdandoles alguna cosa.

Lejos de acostumbrar 4 los nifios 4 la charla, este gjercicios

r
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3 verbal les acostumbra 4 escoger las palabras y construir por

‘adelantado las frases que van a pronunciar, lo que es muy
‘diferente de la charla.

8in duda alguna todavia enriqueceran més su vocabulario;

P ademis de las sintaxis, que poseen, penetrardn mejor, en
3§ adelante, las razones lejanas que obligan 4 que su idioma

“sea lo que es, comprenderan més facilmente la armonia de
#la forma, la elocuencia, el ritmo, la poesia. Pero el aprendizaje
§ puramente escolar ha terminado. Pedro y Simona, 4 los
I doce afios, hablan, comprenden, leen y escriben el francés,
b cuando casi codos los nifios de su edad balbueean una lengua

glemental con la que no pueden expresar claramente una idea,
duera de las vulgares, y, por consiguiente, son inaccesibles d
das las ideas, menos d las vulgares.

Es cierto que estos nifios, de la misma edad y de idéntico

i fiedio social, hablan ademds el inglés 6 el aleméan, aunque

enos bien que una maid de Ramsgate 6 un Kellner de Diis-
dorfl. Pedrito y Simona han sido cuidadosamente preser-
L?’vados de tal enseflanza y, hasta el presente, no ha resultado
para ellos ninguna desventaja, pues un nifio burgués de menos

ile doce afios no es facil que se encuentre aislado en tierra

{tranjera, En el curso de los cortos viajes hechos con sus
idres a Alemania ¢ Inglaterra, mis discipulos han compro-
jado la molestia de no comprender ni hablar el idioma

el pais que han visitado y les hemos prometido que los apren-

|

rdn mas adelante. Ahora preguntan cuando « principiarin

B lis lenguas extranjeras », como antes preguntaban « cuando

‘impezarian 4 trabajar ».
8in embargo, saben expresarse en términos corrientes,
Iy escribir los textos faciles en otra lengua; en la latina.
Un eclesiastico erudito ha accedido, de acuerdo cONmigo,
experimentar con Pedro y Simona, para la ensefianza del
in, el procedimiento ordinario empleado para las lenguas
ranjeras. Como es natural, este procedimiento aplieado
latin, ha dado igual resultado que con el espaiiol 6 el inglés.
B€sta manera, mis discipulos han aprendido facilmente las
68 del lenguaje nuevas para ellos : declinaciones, género
o, construccion simple y variada, que encontraran en
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muchas lenguas modernas; su concepeién de la sintaxis se
ha ampliado; pero su acento francés no se ha falseado y lejos.
de embrollar el conocimiento de la lengua moderna, este apren-
dizaje lo ha hecho mds profundo, mas amplio, més racional,
No fué tiempo perdido, sino todo lo contrario. Aprender
el latin es el medio mas corto para saber 4 fondo el frances,
Afiadamos que, en adelante, estan disciplinados para aprender
una lengua extranjera; que el inglés 6 el aleméan el idioma
que se les ensefie, el procedimiento no varia.

Al llegar aqui me objetardn : « — La ensefnanza del
latin, muy aceptable para Pedro, es completamente super-
flua para Simona » A lo que respondo : « — Pruébeme que
dentro de diez afios Simona no serd médico, abogado 0 dis-
cipulo de 1a seccién de letras de la Escuela Normal y entonees
estaremos de acuerdo. »

En ciencias matematicas les hemos familiarizado con las
figuras geométricas; han comprobado, tanto como es posible
4 su edad, las propiedades de estas figuras, evitando toda
demostracién. Pero saben, porque lo han visio y, por consi-
guiente, retenido que la diagonal de un tridngulo isosceles
es perpendicular & la base y que la seccion oblicua de un cono
es una elipse.

En aritmética hemos procurado, ante Llodo, ensefiarles
4 calcular. Nada de Leorias. Sumar, multiplicar, dividir rapi-
damente y de una manera segura; una educacion de tenedor
de libros. Pedrito ha triunfado. Simona no le iguala; pere
como desde la edad de cinco afios « aprende & aprender »
es decir 4 aplicarse, 4 esforzarse, & empezar de nuevo, &
no darse por cagi satisfecha, calcula bastante bien para si
edad.

Las nociones descriptivas, visuales, practicas de fisica,
de quimica, de historia natural, de cosmografia han jugado
en nuestra educacion un papel recreativo.

La Historia y la Geografia nos han absorvido muchas horas,
Y, sin embargo, lo que saben de historia podria contegers.e
en treinta paginas, de un volumen pequefio; pero, en primer
lugar, saben estas péginas « como el Paler » no guard_an‘dv-
para la memoria ese desprecio lonfo que demuesiran cieros
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| pedagogos; y ademds las comprenden a fondo, pues, para

pllos, corresponden 4 realidades. Nada de cuanto hay ins-

| crito se les aparece en suspenso, en el aire. Saben un corto
" piimero de fechas escogidas entre las que, en realidad,
I marcan los puntos culminantes de la historia; la historia, en
P conjunto, de un siglo cualquiera: si un hecho importante,

guyo afio no retienen en su memoria precede 6 sigue 4 tal
otro v si estd inscripto al principio, en medio 6 al final del

siglo. Saben, en fin, la historia sincronicamente, la historia

sumaria de toda la humanidad y no' estan expuestos 4 los

‘fracasos de muchos bachilleres que no han reflexionado ja-
1 mis sobre la simultaneidad de los acontecimientos histoéricos
" que han aprendido en el tercero ¢ ultimo aiio de sus estudios.

El compendio escrito de nuestra ciencia cabe, lo repito,

" en treinta paginas. La Geografia, que puede contenerse en

sesenta, sabidas también como el Paler, estd muy poco car-

* sada de detalles; pero, igualmente, es universal y apenas si

Francia fué, hasta el presente, objeto de un estudio més
profundo : esto serd obra de mds adelante. En tanto, Simona

|y Pedrito, son la admiracion de los preguntones por su cono-

cimiento real del relieve general de la tierra, de la importancia

P relativa de los rios, de las montafias, de los territorios; por
§ su capacidad para dibujar de memoria un planisferio en el
b que no falte nada esencial; por su facilidad para imaginar

{también de memoria) un viaje de cinco 0 seis mil kilometros

| enire dos puntos dados.

i Sesenta paginas de texto, pero bien sabidas, confirmada
por una infinidad de ejercicios practicos en el mapal...
1En tanto ponen en los liceos en manos de nifios de la misma
edad un volumen de sefecientas pdginas compactas para la

‘geografia de Francia nada més !

Principio. — Se llenan maravillosamente las funciones de
* educador intelectual si, 4 los doce afios, sabe trabajar el nifio;
8i su memoria estd metodicamente dirigida; si conoce bien
" Su lengua materna; si prolonga este conocimiento al latin
fdeil ; si conoce la sucesion de las grandes époeas historicas,
¢l aspecto general de la tierra; si calcula de una manera
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segura y rapida; si sus ojos estan habituados & las formag
geométricas; si tiene nociones elementales, pero precisas,
sobre los cuerpos usuales y las fuerzas de la naturaleza,

*
* ¥

Tercer punto : la educacion del corazon.

No hay necesidad, querida sobrina, que repita aqui en
resumen lo que he detallado extensamente en mis cartas ante-
riores : como debe ser vigilada, guiada y disciplinada la sensi-
bilidad del nifio, y eémo por un comienzo de cultura artistica,

por la ensefianza de la « creencia de nuestros padres », se da

fuerza y matiz a esta sensibilidad.

Solo quisiera fijar bien aqui cual debe ser la etapa moral
que termina en el nifio entre los ocho y los trece anos,

A los siete afios, toda la moral del nifio se contiene en
estos dos preceptos : « Obedecer. No mentir. » Ninguna dis-
cusion y las menos explicaciones posibles sobre el bien y el

mal de las cosas. El bien es lo que ordenan los padres. ¥

la sancion sigue infaliblemente 4 los actos, sin indulgencia
por el perdon, sin mimos para la recompensa.

A los doce afios, la idea del bien y la idea del mal no sélo
son, para el nifio bien educado, una prescripeion, el temor aser
castigado 6 el deseo de obtener una recompensa. Para todo
educador, su discipulo debe gobernarse por la fuerza intima
de la conciencia. La conciencia de un nifio de doce aios es,
4 veces, mas lucida y tiranica que la de un adulto, pues
éste aprende 4 acallarla y adormecerla. Nosotros hemos
procurado que las conciencias de Pedrito y Simona sean
fieles balanzas, solidas, sensibles, pero no locas. Les hemos
hablado frecuentemente del bien y del mal, les hemos acos
tumbrado 4 examinarse ellos mismos, 4 pesar de sus actos,d
juzgarse. Les hemos hecho comprender bien estos tres prin-
cipios morales : no molestar — no engafiar — no decaer
ante su propio juez. Y siel cateeismo nos ha parecido el
mejor curso de moral, hemos tenido gran cuidado de que
esta moral de catecismo no fuera para ellos una ensefianz
como las demés, limitada en un libro, objelo de deberes ¥
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de examenes y reservada 4 los maestros religiosos. La moral,
el examen de conciencia, la meditacion sobre el bien y el
mal son para ellos cosas de la vida corriente.
Indudablemente. ; Nuestros constantes esfuerzos no han
ecambiado las naturalezas de Pedrito y Simona! Hemos
tenido que combatir en cada uno de ellos dos defectos dife-
rentes v los resultados obtenidos no son iguales. Pedrito
es un nifno facil y sineero, pero un poco egoista y divertido,
No se cuida gran cosa de disimular sus actos porque no le
eausan un efecto decisivo las reprimendas y toma los eastigos
filosoficamente. Simona, ullra nerviosa, sujeta, no haee
mucho, 4 coleras que easi la ponian enferma, se cuida mas
de agradar a las personas que ama y la mortifican mas tam-
bién los castizos que le imponen. Pero le gusta disimular
y miente obstinadamente... El cuidado no interrumpido de la
educacion ha atenuado los efectos del egoismo en el nifio.
y ha hecho 4 la nifia mas franca y equilibrada. ;Quiere decir
esto que su educaciéon moral ha terminado? jNol... Nos-
otros estariamos satisfechos de nuestro esfuerzo si hubiésemos
perfeccionado el instrumento de su conciencia y ensefiado
una diseiplina moral. El habito de examinarse, de juzgarse

4 si mismos, ya no brotar4, en adelante, de sucorazén. Son

ginceros gracias 4 la vida; por la vida han adquirido el

" hibito de mirar de frente. Puesto que, como ha dicho
~ Montaigne, podemos dar pasiones 4 los nifios, nosotros les

hemos dado la de ser sinceros eon sus semejantes y con ellos

Mismos.

En fin, 4 todo este conjunto de educacion fisica, intelectual
v moral no hemos desdefiado afiadirle lo que yo llamo « la

‘manera, el acento, la elegancia... » Pedro y Simona, enfre

otras cualidades, tienen la de no ignorar las artes y no ser

insensibles. Simona muestra un gusto muy desarrollado por la

musica. Pedro dibuja bien y hemos procurado no violentar
estas inclinaciones. A Simona le atrae la musica; 4 Pedro las
artes plasticas; pero ambos conocen el solfeo y algo del dibujo
que puede tener aplicacion. Ademas, ante un cuadro, un jar-

4 din, luego de leer una pégina de un buen actor, son capaces
3 de expresar y defender una opinién critica, ingenua 4 veces,
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errdnea otras, pero jamas fuera de lugar, « al azar » sobre todo,
jamas expresada porque la han oido.

*®
* %

Y asi, sus musculos son firmes, su espiritu ligero, su cou-
ciencia disciplinada. No son ni atletas, ni sabios, ni santos;
son una joven planta humana hien arraigada, bien dirigida,
bien alimentada, bien podada.

{ Ahora llega la primavera, la época de florecer !

CARTA VIGESIMA

. Ambleuse y Rein-du-Bois. — Mis huéspedes. — Abundancia de

pupilos. — La edad ingrata.— Un almuerzo con la nueva pollada.
Reflexiones sobre la crisis del respeto.

Ambleuse, 1.9 de sepliembre.

HEME instalado, querida sobrina, en este caserdn silen-
cioso, encantador, al que mi amigo M. de Lespinat
me invitd, hace bastante tiempo, para que viniera 4 pasar
una temporada. Cuando venia &4 verme & Paris, es decir,
tres 6 cuatro veces por afio, en torno & tu mesa, me llevaba
a parte y deciame :

Si viene usted 4 Berri este verano, no se hospede en casa
de mis vecinos Laterrade. Son deliciosos, pero, entre nos-
otros, el ruido y desorden de su casa deben molestar las cos-
tumbres de usted. Ambleuse es mas pequefia y menos rica
que Rein-du-Bois; pero nada turbara alli sus meditaciones,
sus lecturas, su labor. De la noche 4 la mafiana yo voy al
gampo ¢ de caza. En cuanto 4 mi hijo Jorge, es, como usted,
un hombre de papeles y libros. Ademés, siente por usted tanto

| carifo que no se moverd en todo el dia por temor 4 importu-

narle. Véngase 4 Ambleuse.

Y si le objetaba que la dueiia del castillo de Rein-du-Bois,
Lucia Laterrade, es hermana de tu marido; que vas alli
durante el otofio y que dejar Rein-du-Bois por Ambleuse
seria molestar 4 tu cufiada, si le objetaba todo esto, repito.
se echaba a reir.

— i Rechace esos escrupulos! Yo quiero mucho a Lucia

I Laterrade; es buena, hospitalaria, inteligente y hasta
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ingeniosa ; pero su indiferencia ante todos los aconlecimientos

es imperturbable. ;Se dara cuenta siquiera de que no se ha
hospedado usted en casa de ella?...

— Y Francisca?

— Vera usted a4 su sobrina cuantas veces quiera, pues
nuestros parques se tocan : no hay ni siquiera cuatrocientos
metros de puerta a puerta.

Hasta aqui habia resistido 4 M. de Lespinal. En secreto,
sin embargo, estaba de acuerdo con ¢l en un punto : que
Rein-du-Bois es un lugar mundano muy poco 4 proposite
para un hombre dedicado & escribir. El ruido, el odiose,
eruel y mortal ruido, ha establecido su imperio. Alli se cierran
de golpe las puertas, arrastran las sillas y se oyen, en tong
de disputa, los dialogos més inofensivos. Ante tal ejemplo,
los criados, cuando arreglan la casa, evocan los més rudoes
recuerdos de la Jacqueria : el castillo saqueado por una horda.
Terminado el arreglo v limpieza distienden los nervios can-
tando desaforadamente, bailando por los corredores. Ade-
mas, el ayuda de camara es violinista y el chauffeur toca el
cuerno inglés. En cuanto 4 los invitados... ;jno es natural que
adquieran las costumbres de la casa? ;No has notado que el
ruido como el silencio es contagioso? Pues bien; los invitados
mas tranquilos de tu cufiada Lucia se tornan ruidosoes apenas
han franqueado los umbrales. EI vecino de al lado golpea
el suelo con botas que parecen de suelas claveteadas; la bonita
dama de abajo ronca como un guardia civil; el viejo sefior
de arriba, hacia las tres de 1a tarde, se levanta tranquilamente
y se entrega 4 tareas inexplicables : diriase que cuenta nueces
y las va echando una 4 una en un saco... De los nifios no digo
nada, pues para ellos, el ruido significa alegria y hasta & mi,
que tan mal humor poseo, me hacen gracia. Pero como decia
un pariente mio : «lo excesivo es excesivo.» | Qué de nifios en
Rein-du-Bois en este momento ! Alli se cobijan cinco perso-
najes menores de dieciséis afios. En primer lugar Pedro ¥
Simona, ambos de ocho afios; después Noel Laterrade, del
que me han rogado me ocupe un poco, « porque no pueden
sacar nada de él ». Afiade 4 Silvia Bertrand-Tasqué, de quince
afios, encantadora y nada molesta es verdad, pero cargaf_ia

§ por resultar comico
las arreglan durante la tarde; la imposibilidad de prever
& s hora cambia la de las comidas; una mezcolanza inextrica-
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"con su hermanito Enrique, « la mecha cientifica » Yo amo
4 los nifos; la prueba es que dirijo 1a educacion de Pedro

Ly Simona, sin contar la de Francisca II que me has enco-
| mendado por adelantado; que trato de arrancar a Noel de su
I pereza; que he contribuido 4 sustraer 4 1a « mecha cientifica »
_' 4 la influencia tremenda de sus padres haciendo que lo en-
¥ viaran al colegio; que Silvia me ha tomado por confidente
¥ suyo... Amo 4 los nifios; pero Lambién el retiro, el silencio,
b la soledad, segtin las horas. Pero en Rein-du-Bois no hay
| horas dedicadas al silencio, al retiro. Todo el mundo invade

@ todo instante la vida de cada cual, de la manera mas cor-
‘dial, como si esto fuera un derecho. Esta concepeion falanste-

riana de la vida de castillo estd completada (Lespinat tiene

razon) por un desorden tan general y continuo que acaba
: las habitaciones de los huéspedes

L ble de vestidos, calzado... 8i, todo esto es muy e6mico, con-
" Vengo en ello; pero solo’para el que no se detiene alli mas de

b dos O tres dias. | Pero cuanta falta hace que guste de tu pre-
| seéncia, Francisea, para permanecer alli quince dias todos los
j’,:-.ﬁeptiembres !

Por lo tanto, este afio — puesto que, fiel comparfera, has

D decidido « hacer 14 estancia de oficial de reserva » en com-
jpania de tu marido, en Calais, y no podemos, por lo tanto,

s encontrarnos en Berri, — he aceptado la reiterada invitacion
| de M de Lespinat.

§ Y aqui me tienes hospedado en Ambleuse.
‘ : Ti debes recordar Ambleuse, la casa Luis XVI con dos

‘pabellones, cada uno de los cuales posee una sefiorial escalera

| | de piedra con graciosa rampa de hierro negro; los salones son

| de techo de madera labrada; las vastas salas, con alcoba; las

I elumeneas elegantes, adornadas con espejos; el mobiliario no

ha sido casi trasladado después de los Estados Generales; la
. mpha biblioteca comenzada hacia 1753 por Brault de Lespi-

| lat, toda esta vetusta patina, sin arrugas y sin ruina, hace de

‘este modesto castillo un rineén maravillosamente evocador

4 del pasado, un rincon que el amaleur de la historia preferira
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siempre 4 la casa solariega de Luis Felipe, de los Laterrade,
incluso 4 ese Chambon gético-moderno levantado muy cerca
por tus amigos los Demonville y cuyo lujo deslumbra &
cuantos entran alli.

Yo solo me hospedo en Ambleuse con M. de Lespinat
y su hijo Jorge. Estudioso, aficionado 4 la lectura, ferviente
amador de la poesia, habjame preparado el mismo Jorge
una instalacion ideal : las dos piezas indispensables al hombre
que trabaja, porque la cama no debe estar vecina de la
mesa de escribir. Libertad completa : se han cuidado muy
bien de no prepararme todas las noches las temibles distrac-
ciones que, desde hace mucho tiempo, me han hecho insopor-
table la verdadera « vida de castillo » Si se me antoja potla
mafiana coger la escopeta y ojear el bosque, uno de los
perros de la casa trota delante de mi y nadie se ofrece para
acompaiiarme, Si me place permanecer en mi habitacion, na-
die me importuna. Las comidas las sirven a hora fija y son
buenas y frugales : M. de Lespinat, hombre muy ordenado,
vela por la higiene de nuestro estémago y no cree (ue paia
contentar 4 su huésped haya de hartarle. Aunque desde
hace catorce afios — desde que enviud6 — se consagra parti-
cularmente 4 los cuidados agricolas, M. de Lespinal s
hombre que leey que, como se dice en provineias, estd al
tanto de lo que pasa. Jorge, del cual su padre fué el primer
maestro, al que el cura de la parroquia ensefio los rudimentos
del latin, y que, desde los doce afios, se hizo resueltamente
autodidactico y saco sin ayuda de nadie sus humanidades,
es aqui mi verdadero compafiero intelectual. Yo no conozco,
querida Francisea, espectaculo mas emocionante que obser-
var la eclosion de una inteligencia joven que quizas llegara
4 ser muy grande. El genio se alberga donde quiere. LDe
dénde surge este poeta después de tantos antepasados cortos
de inteligencia, soldados, agrénomos, cazadores, algunos
amigos de las buenas letras, es verdad, pero sin el menor
talento?... Jorge comienza & decidirse & mostrarme sus Vei=

s0s : me parecen buenos y encierran, ante todo, abundantes =

promesas.
.Y Rein-du-Bois? ;Y tu cuiiada Lucia?

Pligar continu

| T " ¥
_)ufiié que tienen necesidad de
i |

o besaridome en la si
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,, N;,tu cunadaj 01 Su esposo se han mostrado rigorosos con
pel profugo. Lucia me ha dicho :

oy No 8¢ preocupe de explicarnos las razon
=,_‘t:e_ne.li'. .. 51 yo me encontrara en las condiciones
:_.-1_9_mlsr}10. Ambleuse es deliciosa y Rein-du
0 de décimo orden.,
e enfado...

No « dejo »

€3 que pueda
de usted haria
-Bois un albergu

& o] e
. Viva en Ambleuse; pero si nos « deja »

; d.e‘nmguna manera Rein-du-Bois. En primer
e 0 \’nngando a mis dos discipulos ; dedico una hora
los 0s dias 4 « dar una mano » al joven Noel; Silvia im
i i ‘ :
4.';)“02? que‘m.e interese por su desgraciado hermano Y i quién
g ks r » - 2 :
[p s e resistir 4 la gracia implorante de Silvia? Y mi vida
1*9 eada por todos estos nifos que me han cautivado cori
§U5 costumbres habituales é infalibles — estoy persuadido
M1 — se parece aqui menos & Ia
; un capataz contempors
fiefor Braull de Lespinat, 6 mas t ‘ i h e
el spinat, exactamente, 4 la de un
| tast ‘Oxford dirigiendo varios alumnos repartidos
Jisas vecinas, ¥ i
| g,-C.apataz? ¢Maestro? ;Pedagogo? ;Por qué no?... A {i
g e sse 4
&Iug{:.da sobrina, no debo ocultarte el gusto sincero que mé
piran las cosas de la educacion. Muchas veces'ime has di
en, donde mis cabell ier A
Biiahquear : « Tio mi ol A Sabiadh bibt
te mio; y ] i
. ; Yo le quiero con todo mi corazon, pero

U’e CES es HSted un poq uitin ma]') . I e he‘;tl ![
! ; e cl T
' 3 . » acla pasa

fﬂé un literato que a la de

i l;Jn p'oqui‘till malo ! Conforme, si ser malo consiste en
Jfisar que nada es tan digno de estudio, de desarrollo
3

e formacio \teri
: i(:f‘l‘r(liaclon, como la materia humana, sélo maleable en
; 3 : :
friodo de la infancia. Para formarla bien quizas intervengo
=

&poco tarde; habria que ser nodriza, 6 mejor, madre: ha-
d que coger al nifio desde que vino al mundo, como h:a di-

‘ Pérez, como yo te he dicho no hace mucho, cuando vino

St o que deje pasar
1vo uno Tes periodos infantiles, ha perdido
2l oprg de Ia. educacion, Ia oportunidad qiie’ ya n!o) e‘ncon:

jamss... Hay algo de irreparablé en la deformacion in-

14
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. mioida 4 un nifio francés por las pobres muchachas para las seﬁoritas~ Demnnvill-e (Blanca y Magrle]e_n'a, de
telectual infligida a un les pone como mentoras: ese gatorce y trece afios respectivamente), para sus Jovenes
de Galway y Stuttgard qﬂe-sleome g flasche, pero no conocerd Lo nigos Sam y Daisy Footmer,
nifio quizas sepa p?t'mu‘ncm! ;ia o Adh mismo, Lt B Dcoonville, para..
jamas & la perfeccion su 13[011]11,33{0:1’-[10 causado en una inte- b — (Perode donde diablos conoce usted 4 todo ese pequefio
hay algo de irrepal‘ﬂbl.O enlz-, afios por la ensefianza que yo mundo? — me interrumpiras.
liggnin de L:Chﬁ'.;”:e\ci, :i(;ci'r,( sin relacion 'mmedia.ta entre
. 90 ol d” ne,S y el discipulo mismo. lil'l‘ff“(’do du-
las dlversas' Il(.).(;lofornla el temperamento fisiologico ofrt_aize,
s ht'll rema ocasion de actuar .'a:ohre el nifio,
a veces, unia .?LP% en que, como tu sobrino Noel Laterrade,
incluso en los casos : "énf se puede entonces inteI}Lfn' reha-
se abandon6 su educacl .’1 ion que opera en el nifio la nas ton los Lespinat y con los Laterrade 5 almorzar, al siguiente
cerlo aprovechando 2 re\;_o' g 3 1-1; altima. Entre los doce y dia, & Chambon. No hice gran ¢aso; pero comprendi que no
turaleza... Pero esla ucﬂ}*f’(“ tebl Sle cristaliza en un sistema éptando, ofendia 4 mis huéspedes y sobre lodo 4 tu cufiada,
dieciséis afios, el alma mt‘lllt ; se modifica, no sera bajo la que habia jurado llevarme. Acudi, pues, y no me aburri:
casi definitivo; si en 3(}{?1&1‘1_ e)Ldel amor, y €l amor se niega fiasta trabé amistades bastante intimas. Esto necesita una
influencia de la e(llflcat"lou, bm'(-l . Roiicacion. :
4 colaborar con ]'mnagU:-.t?;gézlfiéntisimo de haber tonl £
: Francisca, es . : i
: Q‘ue'l‘ldﬁ lgred(?lfcacién de tu hijo Pedrllo’)’ Su prifs S;;:;ZT
e 4a no contaban mucho més de cinco n
cuando m(}‘fnla esfuerzo en poner en orden la educacion
S o n.].ede~ més compruebo ese algo irreparable quel
= Nf)el Ty de’ce afios. En compensacion, el JOVER N‘,“_a
culmina en_ los‘: r4 la ocasion de completar la Qc‘)ctrma d? n;;:
metpl“’lfl’)(;:;ii:df;t% que examinan la educacion hasta
cartas : o

para Cecilia Bernier, para

| Es bien sencillo | La noticia de que un literato iba a ser
yecino del castillo de Chambon, revoluciond & su duefia,
dime Demonville. No hacia una hora que habia llegado &
Lmﬁ!euse, ni terminado de arreglar los cuellos en la comoda,
flando un ciclista me trajo una carta

, color azul, y escrita
@lo largo, segtin la moda. Me suplicaban en ella que fuera

La flamante Mme Demonville — va la conoces
@ilos, pero aparentando treinta nada mas
glly habladora y bulliciosa, — est4 instalada en Berri desde
itimos de agosto. Ha fijado su residencia en la costa nor-
lianda, porque el mar calma 4 su hija Blanca, su hija mayor :
I8 nervios de esta joven, segiin parece, se estiran con el aire
Hlarino como las cuerdas de violin., EJ marido, al que los
Yigocios de banca detienen en Paris, y al cual no divierte
¥ 3 lad 4 los doce. Pedro y _Simona sé apro- =‘_l_lcho Paris, llega todos los s:ibado.-?- para t'egresa? el lunes.
siete afios y de esta e la edad llamada ingrata... Hasta gitresto del tiempo, Mme Demonville soporta, sin aburri-
vecharan, cuando 1llc?ncef-l ‘1110;5 las observaciones que hagd e, parecer, la ausencia de su esposo y divige como
gnlonces, eariquecers par el I.:"l 5(; encuentran en la (eFCENESgp, . parisiense sus numerosos huéspedes, porque no com-
en sus mayores, en 1os que ano tmmo seran mozos, 1a8 &SP RGe 13 vida del campo con menos de quince personas
edad de la infancia, que '1)“111"1:‘”‘3 : Ja nueva pollada... 858 Wkede 10 qo <1 mesa. Y para que asi sea, empl
ranzas del pOI“«’Eﬂi"a.en l{na > :ESO e£1 Ambleuse enriguece Jicesario, el sistema evangélico del compelle intrare. De aqui
bes que estas vacaciones e p;rcioharén ocasion de cosechar i€ se encuentren en Chambon huéspedes un poco heterogé-
mis observaciones y e pro%ifn: ue me encuentro en Berr! 05 : el caso de todos los castillos que quieren « recibir »,
otras nuevas?... Hfic_e t(?:clcautw‘ﬂo;las sin que haya anotad0y Sgec. | que: cueste. Afortunadamente, la juventud, una
4 no'lha[;p}:ﬁ‘,?tﬁz ;elsl:nllona y Pedro, pero también & No#l,
no solo

ntud alegre, bulliciosa y bastante vari d b A
he tomado, ademas, notas suplem&ntﬂﬁ_?ﬁ e:lés deg I.las hi j:llslde 131 casa,q Blar:c‘::' l; ;l,a;d:ll;ﬂz Egg-
Silvia y Jorge. Y he to » BT

: cuarenta
» Tubia artificial,

earia, 4 ser
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monville y su hermano Guy, ¢ ven actualmfmtg una de 1\;“8
isas parisienses, Ceeilia Bernier, otra amiga mgles?, ay
Fll?‘ml%a : su herma,no Sam Footner. Todo este joven enjambre
ootnerys § ' njam
cuenta d)i; trece 4 quince primaveras por cabeza rubia, negga
o trigefia, siendo este ultimo caso el de Sam Footner nada
mas. . : =
Ya imaginaras las reflexiones un poco grises qucfls esftes ;ﬁr
' N ilvia y . e, puede In
i con Noel, Silvia y Jorge, .
| i todo, si frisan ya en él
: g de sus juegos,sobre todo, y ‘
4 los espectadores d ] : o
déeimo lustro. Esta juventud agrupada parece qut]elt:r:gs
decir con su actitud : « | Vamos, despachen, qué ha esg e:
de los vagones-res-
l...» Es la segunda tanda -1es-
nuestro turno l... : e
tauranes, la que acecha, con 0j0 hostil y dmntgs largt)s,égz
ostres del primer equipo; es el vecino de la taquilla, qlézc i
i { Espectéacul
Ie)mpuja mientras ecertificamos una carta.._. i Esp (; v
elancolico y divertido! Es jnevitable sufrir y lam.n s
gzll la época de la vida en que me encuentro. Ya fsabee;c:;:ﬂ_
: idio 4 la juv ademas, -
i ina : nvidio 4 la juventud y, .
es mi doetrina : no © . : i
tro la vida bastante larga, proporcmnada' a T:l';m;m.
fuerzas y deseos si sabemos moderar éstos y eco
acquéllas. : o
qq'lIl‘odo esta juventud 4 que me refiero, excepto J 1orge Fde ];:ner
' i i i Mayv Foo
i i iecisiete aifios cumplidos y May i
at, que tiene diecisl npl 4 -
plﬂe ’cfn solo quince, aparenta dieciocho, estd en pien
que, .
dad ingrata... e
i i Edaga inerata ! | Hermosa, conmovedora, _m‘(i]uS o
o 3
I;anza de palabras, una de esas alianzas rp_z‘it:za 'f‘ i
a()lo en nuestra lengua se encuentran!. i Edad mgau_dez
fﬁlsto evoca un cuerpo helado que se distiende, una ;E;e o
delicada que inunda de stibito, sin motivo aparem én :
fluio encarnado; una boca que rie francamente, pe e
qu I;mra un nb s6 qué vagamente doloroso cuando €
cua

vi i en los:
reir; OjOS tan pl‘Dl’ltO atrevidos, tan pI‘OIltO esquivos,
3

i emente:
que la curiosidad y la timidez se combaten incesant

i Avir y suedo
ojos en los que hay frenesi y laxitud, ardor de vivir ¥ 8

i i i niedo;
trasado, fiebre ¥y abatimiento, 1mpertmer'wla dyq iI:quié:-
itloilo enciladrado en cejas mal dibujadas, en péarpados Mg

it 5 infan-
tos y azulados parecidos a 1as pestafias curvadas de la Y

Ly
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, que comienzan & eaer cuando se aproximan los veinte
panos. | Edad ingrata! Los miembros demasiado delgados
iy largos que embarazan al nifio y con los cuales, apenas se
‘s observa, adopta actitudes incémodas, anormales, comicas...
EEQad ingrata, La voz cambia y enmudece cuando pretende

1 “hablar; las manos escartata que no saben las muchachas
Wdonde ocultar: las delgadeces que disimulan Y que dan
1 isu pudor cierto aire hosco; los cabellos demasiado abun-

'ﬁan.tes, que no consiguen peinar y que frecuentemente caen

Jriobre su débil nuca produciendo duras jaqueeas. Edad de las
Y preguntas que no se formulan ; de las misteriosas augustias
:{[u& un dia nos producirdn risa; de los grandes odios y vio-:
"I i entas simpatias que pasan eomo un turbién; edad en la cual,

drécuentemente, atn no se desea la vida, porque nos arrastra
esar de nosotros mismos. Edad dolorosa, voluptuosa, en la
ual el nifio tiene fuerzas superiores 4 sus deseos; edad en
ie la naturaleza domina de tal manera al sér humano
jue este no es, juguete de ella, mas que lo que un pobre an-
w;r'ajo. Edad en que el temperamento y el cardcter se fijan
tamente y se cristalizan... Edad que guarda las indeei-
fiones de las mafianas de marzo, de cambios [bruscos y de
[ delicado sol, | cudn emocionante eres cuando te contempla el
Mimateur de almas y qué ingratitud llamarte ingrata !
 — Volvamos 4 Mme Demonville. Facilmente imaginarés,
\uerida Francisca, nuestra primera entrevista, las horripi-
ies frases sobre mis libros, la seguridad de que yo no fenia
hiradora més incondicional que la duefia del castillo de

Jthambon. i Admiradora ! { Admirar | Palabras de las cuales
P hace un uso tan frecuente que casi han perdido su sentido

limitivo. Las atenciones de Mme Demonville las he traduci-

| gn interiormente asi : « Sus libros, caballero, me han entre-

inido, 4 veces, durante media hora; otras me han aburrido.

Hor lo demas no he leido ninguno a fondo y si usted me

gunta, descubrird que los confundo con los de otros nove-

. Pero su nombre aparece impreso frecuentemente en los

i0dicos, por lo tanto, debe usted sentarse & mi mesa, ¢omo

d persona rica, elegante, bien nacida 6 simplemente un
notoria que pasa por estos alrededores. »
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Ademéas de la bulliciosa banda, inquieta, impertinente
y reidora de los de la « edad ingrata » ademas de M. de Les-
pinat y el matrimonio Laterrade, se encontraba en torno de
la misma mesa un propietario de Indre, el Marqués de
Lasmolles, gran criador de caballos, la Marquesa y un célebre
pianista, de temporada en compaiia de ellos; terceto muy
agradable, pero que no te deseribiré, ni te repetiré sus pala-
bras, extrafias al objeto que nos ocupa 4 ti y 4 mi. Solamente
te seiialaré la sorpresa un poco ironica que me manifesto Ia
Marquesa de Lasmolles, después de las « admiracionesy de
rigor.

— Luego, ges cierto? ; Pedagogo ahora?

— No tengo ese honor, sefiora. Me ocupo nada mas, algu-
nos ratos, en vigilar la educacion de dos sobrinitos.

— j Admirable! | Es una cosa inesperada | ;Qué van a
pensar las parisienses, sus lectoras habituales?

— Temo, sefora, que algunas dejen de leerme, al me-
nos las que no tienen hijos, y esto ya constituye un lote
importante... Me contentaria con Jas mamas, ver mamés de
provincias...

Al mismo tiempo que me esforzaba por cumplir mis deberes
de honrado invitado, seguia, sin perderlo de vista, el mundo
juvenil, infinitamente més interesante para mi que Ias
admiraciones de Mme Demonville y las sorpresas de Mme de
Lasmolles. A medida que el almuerzo avanzaba, todo este
mundo joven se manumilia poco 4 poco de la pasajera gra-
vedad que habiale impuesto el aparato de una recepeion.
Cuando nos trasladamos al salon para tomar el café, todos
los de la « edad ingrata » habian reconquistado su actitud
normal que es, en el siglo XX, no mostrarse timido antg los

mavyores ni ante los maestros... Los que no aparecian Irres
verentes me sorprendian por su aplomo. Noel Laterra(.le que
se afeita, en el labio superior, un bigote imaginario, dlS[:.l.l“a
caballos con el Marqués, convencido de poseer la misma

competencia que éste en la materia. Y oi que le decla :

« ¢0ld Nick mejor que Bouffonnerie? Vamos, hombre, dit’rﬁ.
usted unas cosas.., » Magdalena Demonville, (trece aﬁO_S) no
tardd en enviar 4 paseo 4 su madre que le rogaba inter-

| presentes :
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pretara al piano un estudio de Chopin ante el célebre pia-
pista ; y apoy6 su negativa con este apotegma :
— | Cuando yo digo no, mama, ya sabe usted que es no !...
Su hermana Blanca habia llevado 4 un dngulo del galén
4 Jorge de Lespinat, y para ella no existian los invitados alli
esta desenvoltura fué descubierfa por la encan-
I {adora Silvia. Hace tiempo que conocemos — ;no es cierto,
p Francisca? — la inclinacion de Silvia por el joven castellano
de Ambleuse. Gentilmente, tristemente, Silvia se refugio
al lado mio y se mezeld en una discusién en la cual Sam
Footner trataba de demostrar — impaciente de mis réplicas
— que los periodicos franceses solo conlienen pequefas his-
forias, ninguna informacion y, consecuentemente, un inglés,
en Francia, no tenia necesidad de leerlos. Cecilia Bernier,
de quince afos justos, muy orgullosa de su intelectualidad

P (prepara el bachillerato y la licenciatura) no tardd en

2 lonrarme con una conversacion en la cual me declaré cor-
> lesmente que no abria un libro eontempordneo, que las no-

‘velas le fastidiaban : esta confesién fué el Drawback de las
‘admiraciones formuladas por la Marquesa y Mm¢ Demon-
wille. May Footner (catorce anos y medio) me pregunto cudles
‘eran mis deportes favoritos, y cuando le confesé que la
‘marcha, la espada y la bicyclela se ri6 en mis barbas y me

P dijo que esto no eran deportes. En resumen, excepeion hecha

de Silvia, siempre modesta (como sucede frecuentemente
icon las hijas de padres casados por segunda vez) y aquel
\dia melancolica por razones que conoces, la nueva pollada
me parecio notable por su infernal desenvoltura y ausencia
radical de espiritu respetuoso...

 Ya sabes que en Berri las recepciones de la tarde son
‘interminables. Yo aprovecho la llegada de muchos autos

L Sucesivos, llenos de vecinos avidos de bridge, para esquivarme

ti_iscretamente y regresar 4 Ambleuse. El camino es comodo,
‘imbroso: atraviesa primero el parque de Chambon, variado,
florido, uniforme como un jardin parisiense y luego penetra en
Bosques mas tupidos, mas libres, mas « Juan Jacobo » que
‘fodean pintorescamente el lindo castillo de Ambleuse. Mien-

§ tras camino, medito.
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« (Es — me decia — una ilusién producto de mi ed%d,
producto de mi juventud que se aleja, es un ’error de ?ptlca
lo que me hace juzgar esta nueva generacion desprovista,
mas que de razon, de espiritu regpetuoso? g..Son todas las ge-
neraciones iguales 4 ésta? gLa mia fué dl‘ferentfa?

» No. Sinceramente; nosotros no éramos asi... Me re-
cuerdo... La confianza primaveral nos embriagaba,.pgng
aceptabamos como decisivos los juicios de l'fl expenel}m;a
otofial; aceptabamos como indiscutible nece’suiad la disci-
plina de la familia, la del ejército y, ademas, « las perso-
nas mayores » nos interesaban por su edad, por las eta_p?,s
que habjan recorrido antes que nosotros. Estabamos dis-
puestos 4 consultarles como un Via!'ero que parte consqlta
al que regresa... Puestos en presencia de personas 'not-ahlgs
6 reputadas, si no aceptabamos megamentg el juicio de sus
contemporaneos, el fenomeno de su notorledaq, de s‘u- _rg-
putacién, nos interesaba por relacion con nosotrf)s mismos
con nuestra esperanza de ser célebres. Les concedlamlos Inna
atencion benévola y gustosa 4 la vez, una curiosidad
ligeramente admirativa, en el sentido latino de la palﬂh;('_iat,’
admiracién que significaba, sobre todo, sorpres_a..Y. fode
esto, fundido en nuestros habitos de corfesia disciplinada,
formaba un conjunto que se parecia hasta.mte al re_spﬁfptqr

» Hoy, en primer lugar, se ha denuncxad(.). la dlsclphna
familiar. Que esté relajada entre padr_es é hijos c(?nstltt;yﬂ
un ¢aso pm‘ticular; pero es que se'mamﬁesta tf;\mblénbenfiS
esposa y marido, entre amos y criados, como ent;e obrer

; S,
. Saéz(xiovez mas, los hijos de l'muilifis acmnurda.das, Blgf-
nas llegan a los doce 6 trece aiios, gobiernan p{*af;u'ca&ne;luz
4 sus padres. Las contingencias sle sus estl}dlos o de de
placeres se anteponen 4 todo. La vida doméstica se suspende

ante el bachillerato de Renato, ante el curso de Valentind =

y, 4 veces, ante el lennis 6 el patinaje. Y la familia mo&}e’mg
o%rece el curioso ejemplo de una pereza educadcr?a unft;a
la abdicacién voluntaria de toda autoridad... 3Gomo e “.t
fiarnos, pues, de que la nueva pollada carezca de respetd
para con sus mayores?

I
L1 boca : deportes. Con el espiritu simplista de su edad, la
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i » Otra cosa muy moderna ; hacia las personas mayores

1 que, jerarquicamente, no son nada para nuestros jovenes
Ji de la « edad ingrata » muestran éstos, no solo falta de res-

' peto, pero un desdén que no ocultan... Para conyvencerime,
‘0o he tenido que esperar 4 observar, en el almuerzo de

“Mre Demonville, 4 Blanca, Magdalena, Sam, Noel, May,

Cecilia.
2 ;Qué es lo que ha podido provocar en la nueva gene-
L'1:3;:-1'()n, este desdén por los mayores?
. 5 Creo que nosotros mismos.

» Hemos dicho, proclamado y escrito tantas veces que
tnos habian dado una educacion absurda ; hemos elogiada

pués, que nuestros hijos se han acostumbrado 4 considerar-

l’,t,anto los cambios (algunos muy discutibles) operados des-

§ 108 como debieron considerar 4 sus padres la primera ge-

(neracion de mujicks nacidos después de la emancipacion de
[ 105 siervos. Nuestros hijos se creen muy diferentes 4 nos-

“0tros. Tienen, para humillar 4 sus padres, una palabra en

| superioridad deportiva que tienen sobre los que les dieron
b ¢l sér, les basta para estar convencidos de que en todo
b s son superiores. « Papa no monta 4 caballo; mama no
';juega al golf ni sabe patinar; papd y mama son, pues, dos...
\(agui una comparacion tomada del régimen de los molus-
€0s). La religiosa admiracion de los padres por los depor-

Jles de sus hijos acaba de envanecer 4 Gstos. Yo solo he
| Dodido obtener algo de atencion respetuosa de Noel Late-

L irade, desde el dia en (ue, tirando a la espada, le adminis-
1ié unos cuantos bolonazos. A partir de este momento pro-
fesa cierta estima a mi inteligencia. » :
- No se hace marchar el tiempo hacia atras, querida so-

{ biina, y, por lo tanto, seria inutil esperar que se impusieran

e nuevo, entre padres ¢ hijos, las disciplinas de Mme de

§ Génlis. Hay que aceptar como un hecho consumado la fres-
¥ éura de la nueva generacion, su ausencia de respeto y contar
‘ ton todo ello... Pedro y Simona no cuentan més gue ocho
$iiios; los educamos 4 nuestra manera; pero respiraran el

dite ambiente y cuando llegven 4 la edad ingrata no les
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gobernaremos con « Sic volo, sic jubeo... » Para que sean

dociles tendremos que convenceries.. I"rolcuremos, pues,

desde ahora, que amen y deseen la disciplina, mostrando-

les que ésta es una forma del orden, de £8e orden que les

hemos ensefiado & amar. Rechacemos tamplen su puerﬂ s0-

berbia haciéndoles ver constantemente su ignorancia, su in- :

ferioridad fisica é intelectual. Evitemos reba,]ar'nos 4 sus CARTA V]GES]MAPR]MERA
propios ojos; no les digamos : « Nosotros no fl‘:;moseriiga |

D e et . SBI'}Sacwln e or! ui ; - Visita 4 la sala de estudio. — El curso de historia de Pedro y Simona.
la casa vive por ellos y para ellos; en primer lugar, porqus |

imient = Hemos levantado un altar 4 la Memoria. — Una leccion de vida

= U rommen gbsurdo, y Huego, pORITE . pI‘OCGdlmlEIil 2 i practica. — La familia Martin. — Mis dos discipulos son_curiosos.
crearia una generacion de tontos, creidos de ({1(113 10' sab SaE F‘
i i a, empeiiados en dominar si I
o sin haber aprendido nada, ; ] | o
:&?I?BI‘ ningun dexgacho, y para los cuales la vida guardaria Ambleuse, 3 de septiembre.

i
duras lecciones.

.' A mahana de hoy, querida sobrina, la he consagrado
L A~ 4 mis discipulos, tu hijo y su prima.
& Cuando llegué 4 Rein-du-Bois, hacia las nueve Yy media,
* con ese tiempo de ultimos de verano en que el aire va car-
gado del olor de las frutas Y se respira luz, los criados de
bt cufiada comenzaban el cotidiano zafarrancho que, im-
| Propiamente, llaman arreglo y limpieza de la casa. Recibi
un plumerazo en mi sombrero de fieltro; un cepillo de
drotar el entarimado se escapd con rabia ciega del pie que
encerraba y vino 4 chocar contra mi ; tropecé con un
| servicio de té que habian dejado olvidado en un peldafio
- de la escalera; pero, por fin, llegué sano y salvo, 6 poco
‘menos, a la apacible regién gobernada por la sefiora Lam-
| Dbert y sefiorita Galtié, 4 la sala de estudio donde, los dos
| nifios, trabajaban.
¥ La seiiorita Galtié esplicaba una leccion de historia. La
leccion oral, — es decir el perfodo durante el cual los nifios
deben escuchar y fijar la atencion en lo que dice la pro-
:! fesora, — convinimos como tu sabes, en que no habia de
| durar mucho més de un cuarto de hora... Seguidamente se
Jil:consagra otro cuarto de hora 4 asegurarse, mediante pre—
 guntas, de que los puntos explicados, los han comprendido
1 - bien ; en dias sucesivos se repasa lo que anteriormente han




